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No. 2116. AGREEMENT~ BETWEEN THE GOVERNMENT
OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN
AND NORTHERN IRELAND AND THE GOVERNMENT
OF THE LEBANESE REPUBLIC FOR AIR SERVICES
BETWEEN AND BEYOND THEIR RESPECTIVE TERRI-
TORIES. SIGNED AT BEIRUT, ON 15 AUGUST 1951

The Governmentof the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland and the Governmentof the LebaneseRepublic being parties to the
Conventionon InternationalCivil Aviation openedfor signatureat Chicagoon
theseventhdayof December,1944,2and

Desiringto concludeanAgreement,supplementaryto the saidConvention,
for the purposeof establishingair servicesbetweenandbeyondUnitedKingdom
and Lebaneseterritories,

Have agreedas follows :—

Article 1

For the purposeof the presentAgreement,unlessthe context otherwise
requires
(a) the term “ the Convention” meansthe Conventionon International Civil

Aviation openedfor signatureat Chicagoon the seventhdayof December
1944, andincludesanyAnnex adoptedunder Article 90 of thatConvention
andany amendmentof the Annexesor Conventionunder Articles 90 and
94 thereof;

(b) the term “ aeronauticalauthorities“ means,in the case of the United
Kingdom, the Minister of Civil Aviation andanypersonor bodyauthorised
to performany functionspresentlyexercisedby thesaidMinisteror similar
functions, and, in the caseof Lebanon,the Director of Civil Aviation and
anypersonor body authorisedto perform anyfunctionspresentlyexercised
by the said Directoror similar functions;

(c) the term “ designatedairline “ meansan airline which one Contracting
Partyshallhavedesignated,by written notification to the otherContracting
Party, in accordancewith Article 4 of the presentAgreement,for the opera-
tion of air serviceson the routesspecifiedin suchnotification;

1 Cameinto force on 23 December1952, by the exchangeof the instrumentsof ratification
at London, in accordancewith article 14.

2 United Nations, Treaty Series,Vol. 15, p. 295; Vol. 26, p. 420; Vol. 32, p. 402; Vol. 33,
p. 352; Vol. 44, p. 346; Vol. 51, p. 336, and Vol. 139, p. 469.



340 United Nations— Treaty Series 1953

(d) the term “ changeof gauge“ meansthe operationof an air serviceby a
designatedairline in such a way that one section of the route is flown by
aircraft different in capacityfrom thoseusedon anothersection;

(e) the term “ territory “ in relation to a Statemeansthe land areasandterri-
torial watersadjacenttheretounderthe sovereignty,suzerainty,protection
or trusteeshipof that State;and

(J) theterms “ airservices,“ “internationalair service, “ “ airline “ and” stop
for non-traffic purposes“ havethe meaningsrespectivelyassignedto them
in Article 96 of the Convention.

Article 2

(1) EachContractingParty grantsto the otherContractingParty therights
specified in the presentAgreementfor the purposeof establishingair services
on theroutesspecifiedin the appropriateSectionof theSchedulethereto(herein-
after called “ the agreedservices“ and “ the specifiedroutes“).

(2) Subjectto the provisionsof the presentAgreement,the airlinesdesig-
natedby eachContractingParty shall enjoy, while operatingan agreedservice
on a specifiedroute, the following privileges:—

(a) to fly without landing acrossthe territory of the other ContractingParty;
(b) to makestopsin the said territory for non-traffic purposes;and
(c) to makestopsin thesaid territoryat thepointsspecifiedfor that routein the

Scheduleto the presentAgreement for the purposeof putting down and
taking on internationaltraffic in passengers,cargoand mail coming from or
destinedfor otherpointsso specified.

(3) Nothing in paragraph(2) of this Article shallbe deemedto confer on
the airlinesof one ContractingPartythe privilege of taking up, in the territory
of the other ContractingParty, passengers,cargo or mail carriedfor remunera-
tion or hire anddestinedfor anotherpoint in the territory of that otherCon-
tractingParty.

Article 3

(1) There shall be fair and equal opportunity for the airlines of both
ContractingPartiesto operatetheagreedserviceson thespecifiedroutesbetween
their respectiveterritories.

(2) In operatingthe agreedservices,the airlines of eachContractingParty
shall takeinto accounttheinterestsof the airlines of the otherContractingParty
soasnot to affect unduly the serviceswhich the latter provideon the whole or
part of the sameroutes.
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(3) The agreedservicesprovided by the designatedairlines of the Con-
tracting Partiesshall bear close relationship to the requirementsof the public
for transportationon thespecified routesandshallhaveas their primary objec-
tive the provision, at a reasonableload factor,of capacityadequateto carry the
currentandreasonablyanticipatedrequirementsfor the carriageof passengers,
cargo and mail betweenthe territory of the ContractingParty designatingthe
airline andthe country of ultimate destinationof the traffic. Provision for the
carriageof passengers,cargo and mail both taken up andput down at points
on the specifiedroutesin theterritoriesof Statesotherthanthatdesignatingthe
airline shallbe madein accordancewith thegeneralprinciplesthatcapacityshall
be relatedto :—

(i) traffic requirementsbetweenthe countryof origin andthe country of des-
tination of the traffic;

(ii) traffic requirementsof the areathrough which the airline passes,after
taking accountof otherair transportservicesestablishedby airlinesof the
Statescomprisingthe area;and

(iii) the requirementsof through airline operation.

Article 4

(1) EachContractingParty shall havethe right to designatein writing to
theotherContractingPartyoneor moreairlines for thepurposeof operatingthe
agreedserviceson the specifiedroutes.

(2) On receiptof thedesignation,theotherContractingParty shall, subject
to the provisionsof paragraphs(3) and(4) of this Article, without delay,grant
to the airline or airlines designatedthe appropriateoperatingauthorisation.

(3) The aeronauticalauthorities of one Contracting Party may require
an airline designatedby the other ContractingParty to satisfy them that it is
qualified to fulfil the conditions prescribedunder the laws and regulations
normally and reasonablyapplied by them in conformity with the provisionsof
the Conventionto the operationof internationalcommercialair services.

(4) Each ContractingParty shall have the right to refuse to acceptthe
designationof an airline andto withhold or revoke the grant to an airline of
the privilegesspecified in paragraph(2) of Article 2 of the presentAgreement
or to imposesuch conditionsas it may deemnecessaryon the exerciseby an
airline of thoseprivileges in any casewhere it is not satisfiedthat substantial
ownershipand effective control of that airline are vestedin the Contracting
Party designatingthe airline or in nationals of the Contracting Party desig-
nating the airline.

(5) Subjectto the provisionsof Article 7 of the presentAgreement,at any
time after the provisionsof paragraphs(1) and (2) of this Article havebeen
complied with, an airline so designatedand authorisedmay begin to operate
the agreedservices.
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(6) EachContractingParty shallhavethe right to suspendtheexerciseby
an airline of the privilegesspecifiedin paragraph(2) of Article 2 of the present
Agreementor to imposesuchconditionsas it may deemnecessaryon the exer-
cise by an airline of thoseprivilegesin any casewherethe airline fails to comply
with the laws or regulationsof the ContractingParty grantingthoseprivileges
or otherwisefails to operatein accordancewith the conditionsprescribedin the
presentAgreement;provided that, unlessimmediatesuspensionor imposition
of conditionsis essentialto preventfurther infringementsof laws or regulations,
this right shallbe exercisedonly after consultationwith the other Contracting
Party.

Article 5

Fuel, lubricating oils, spareparts,regular aircraft equipmentand aircraft
storesintroducedinto the territory of one ContractingParty, or takenon board
aircraft in that territory, by or on behalfof the other ContractingParty or its
designatedairline or airlines and intendedsolely for use by or in the aircraft
of those airlines shall be accordedthe following treatmentby the first Con-
tracting Party in respectof customsduties, inspection fees and other similar
national or local dutiesandcharges:----

(a) in the caseof fuel andlubricating oils remainingon boardaircraft at the last
airport of call beforedeparturefrom thesaid territory, exemption;and

(b) in thecaseof fuel andlubricatingoils not includedunder(a) andspareparts,
regular aircraft equipmentand aircraft stores,treatmentnot less favourable
than that accordedto similar suppliesintroducedinto the said territory, or
taken on boardaircraft in that territory, and intendedfor useby or in the
aircraft of a national airline of the first ContractingParty, or of the most
favouredforeignairline, engagedin internationalair services.

This treatment shall be in addition to and without prejudiceto that which
eachContractingParty is under obligation to accord under Article 24 of the
Convention.

Article 6

A designatedairline of one ContractingParty may makea changeof gauge
at a point in the territory of the other ContractingParty only on the following
conditions:—

(i) that it is justified by reasonof economyof operation;
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(ii) that the aircraft usedon the sectionon which less traffic is carriedby the
airline to andfrom the territory of the first ContractingParty are smaller
in capacitythan thoseusedon the othersection;

(iii) that the aircraftof smallercapacityshalloperateonly in connexionwith the
aircraft of largercapacityandshallbe scheduledso to do; the formershall
arrive at the point of changefor the purposeof carrying traffic transferred
from, or to be transferredinto, the aircraft of largercapacity;andtheir
capacityshallbe determinedwith primary referenceto this purpose;

(iv) that thereis an adequatevolume of through traffic; and

(v) that the provisionsof Article 3 of the presentAgreementshallgovernall
arrangementsmadewith regardto changeof gauge.

Article 7

(1) The tariffs on any agreedservice shall be establishedat reasonable
levels, due regardbeing paid to all relevantfactorsincluding cost of operation,
reasonableprofit, characteristicsof service (such as standardsof speedand
accommodation)and the tariffs of other airlines for any part of the specified
route.

(2) Thesetariffs, togetherwith the rates of agency commissionused in
conjunction with them shall, if possible, be agreed between the designated
airlines cencerned,in consultationwith otherairlinesoperatingover the whole
or partof theroute,andsuchagreementshall,wherepossible,bereachedthrough
the rate-fixing machineryof the InternationalAir TransportAssociation.The
tariffs so agreedshallbe subject to the approvalof the aeronauticalauthorities
of both ContractingParties.

(3) If the designatedairlines cannotagree, or if for someother reasona
tariff cannotbe agreedin accordancewith the provisionsof paragraph(2), the
aeronauticalauthorities of the ContractingParties shall try to determinethe
tariffs by agreementbetweenthemselves.

(4) If the aeronauticalauthoritiescannotagree,the disputeshallbe settled
in accordancewith the provisionsof Article 10.

(5) No tariff shall comeinto effect if the aeronauticalauthorities of either
ContractingPartyaredissatisfiedwith it exceptunderthetermsof paragraph(3)
of Article 10.
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Article 8

The aeronauticalauthorities of either ContractingParty shall supply to
the aeronauticalauthoritiesof the other ContractingParty at their requestsuch
periodic or other statementsof statisticsas may be reasonablyrequiredfor the
purposeof reviewing thecapacityprovidedon the agreedservicesby the desig-
natedairlines of the first ContractingParty. Such statementsshall include all
information requiredto determinethe amountof traffic carriedby thoseairlines
on the agreedservicesandthe origins anddestinationsof suchtraffic.

Article 9

Thereshallberegularand frequentconsultationsbetweenthe aeronautical
authoritiesof theContractingPartiesto ensureclosecollaborationin all matters
affectingthefulfilment of the presentAgreement.

Article 10

(I) If any dispute arisesbetweenthe ContractingParties relating to the
interpretationor applicationof the presentAgreement,the ContractingParties
shall in the first placeendeavourto settleit by negotiationbetweenthemselves.

(2) If the ContractingPartiesfail to reacha settlementby negotiation,

(a) they may agreeto refer the disputefor decisionto an arbitral tribunal ap-
pointedby agreementbetweenthem or to someotherpersonor body; or

(b) if theydo not soagree,or if, having agreedto referthedisputeto anarbitra!
tribunal, they cannot reachagreementas to its composition,either Con-
tractingParty may submitthe disputefor decisionto anytribunal competent
to decideit which may hereafterbeestablishedwithin the InternationalCivil
Aviation Organisation,or, if thereis no such tribunal, to theCouncilof the
said Organisation.

(3) The ContractingParties undertaketo comply with any decisiongiven
underparagraph(2) of this Article.

(4) If and so long as either ContractingParty or a designatedairline of
eitherContractingPartyfails to complywith a decisiongiven underparagraph(2)
of this Article, the other ContractingParty may limit, withhold or revoke any
rights or privileges which it hasgrantedby virtue of the presentAgreementto
the ContractingParty in default or to the designatedairline or airlines of that
ContractingParty or to the designatedairline in default.
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Article U

(1) If either of the Contracting Parties considersit desirableto modify
any provision of the presentAgreement,such modification, if agreedbetween
the ContractingParties,shall comeinto effect when confirmed by anExchange
of Notes.

(2) In the event of the conclusionof any generalmultilateral convention
concerning air transport by which both ContractingParties becomebound,
the presentAgreementshallbe amendedso as to conformwith the provisions
of such convention.

Article 12

Either ContractingPartymayat any timegive noticeto the otherif it desires
to terminatethe presentAgreement.Suchnotice shall be simultaneouslycom-
municatedto the InternationalCivil Aviation Organisation. If such notice is
given, the presentAgreementshall terminatetwelve (12) monthsafter the date
of receiptof the noticeby the otherContractingParty, unlessthe noticeto ter-
minateis withdrawnby agreementbeforetheexpiryof this period.In the absence
of acknowledgmentof receipt by the other ContractingParty, notice shall be
deemedto havebeenreceived fourteen(14) daysafter the receiptof the notice
by the InternationalCivil Aviation Organisation.

Article 13

The presentAgreementand any Exchangeof Notes in accordancewith
Article 11 shallbe registeredwith the InternationalCivil Aviation Organisation.

Article 14

(1) The presentageementshall be subject to ratification and instruments
of ratification shall be exchangedin London as soonas possible.

(2) The presentagreementshallenterinto force on theexchangeof instru-
mentsof ratification.

IN WITNESS WHEREOFthe undersignedplenipotentiaries,being duly author-
ised theretoby their respectiveGovernments,havesigned the presentAgree-
ment andaffixed theretotheir seals:

DONE this Fifteenth day of August, 1951, in duplicate, at Beirut in the
English and Arabic languages,both texts being equally authentic.

FortheGovernment Forthe Government
of theUnited Kingdom: of the LebaneseRepublic:

E. A. CHAPMAN-ANDREWS CharlesHELOU

[L.S.] [L.S.]
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SCHEDULE

SECTION I

Routesto be operatedby the designatedairline or airlines of the UnitedKingdom:—

(1) Londonvia (a) Zurich and/orRomeor Malta or Tripoli (Libya)
or (b) Frankfurt- Vienna to Beirut and thence to Tehran or to Basra

(or Abadan)- Kuwait - Bahrain- Karachi and thence via inter-
mediatepoints to the Far East and/or Australia;

(2) Nicosia- Beirut;
(3) Nicosia- Beirut and thenceto Kuwait-Bahrain.

(NOTE.—The designatedairlineor airlinesof the United Kingdommay on any or
all flights omit calling at any of the above-mentionedpointsprovided that the agreed
serviceson theseroutesbegin at a point in United Kingdomterritory.)

SECTION II

Routesto beoperatedby the designatedairline or airlines of the Lebanon:—

(1) Beirut - Khartoum- Kanoandthencevia intermediatepointsnot in UnitedKingdom
territory to Accra-Freetown;

(2) Beirut - Nicosia;
(3) Beirut - Kuwait and/or Bahrainand thenceto Dhahranand points beyondnot in

United Kingdomterritory.

(N0TE.—The designatedairlineor airlinesof the Lebanonmay on anyor all flights
omit calling at any of the above-mentionedpointsprovidedthat the agreedserviceson
theseroutesbegin at a point in Lebaneseterritory.)

EXCHANGE OF NOTES

I

His Majesty’s Minister at Beirut to the LebaneseMinster for Foreign Affairs

BRITISH LEGATION

Beirut, 15thAugust, 1951
M. le Ministre,

With referenceto SectionH of the Scheduleto the Agreementsigned this
day betweenthe Governmentof the United Kingdom and the Government
of the LebaneseRepublic in accordancewith which the designatedairline or
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airlines of theLebanonwill begrantedpermissionto operatescheduledservices
to Kuwait and Bahrain, I havethe honourto inform your Excellencythat, in
view of the stateof the airfields at Kuwait andBahrain,it is necessaryto impose
for the time being the following conditions on the exerciseof the rights so
granted

(1) No four-enginedaircraft can be permitted to use the existing airfields at
Kuwait and Bahrain exceptby the special permissionof the aeronautical
authoritiesof the Governmentof the United Kingdom;

(2) Since the airfield at Kuwait is not fenced and the facilities provided at
Kuwait and Bahrainareat presentin certainrespectsbelow normal safety
standards,operationsby the aircraft of the designatedairline or airlines at
theseairfieldsmustbeundertakenat the risk of the airlineconcerned.

I havethe honourto requestyour Excellencyto confirm that the Govern-
ment of the LebaneseRepublic acceptsthe above-statedconditionsasgoverning
the exerciseof rights at Kuwait andBahrainby the designatedairline or airlines
of the Lebanon.

I have,&c.
E.A. CHAPMAN-ANDEEWS

II

Le Ministredesaffairesétrangèresdu Liban au Ministre deSa Majestébritannique
a Beyrouth

Beyrouth, le 15 aoüt 1951
M. le Ministre,

J’ai l’honneur d’accuserreceptionde Ia lettre de votre Excellenceen date

de cejour, dont Ia teneursuit:
{Voir note I]

En réponsea cetteIettre j’ai l’honneur d’informer votre Excellenceque le
Gouvernementde la Républiquelibanaiseaccepteles conditions susmention-
néescommerégissantl’exercice des droits du ou des servicesaérienslibanais
designes,a Koweit et a Bahrein.

Veuillez agréer,etc.
Le MinistredesAffairesEtrangereset

desLibanaisd’Outre-Mer,
CharlesHELOU.
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